
Глава 120, Вещь, которую нужно было забрать обратно

- Нет... Не подходи! Не надо!!!

В крайнем испуге профессор Цинь Фан очень скоро исчерпал все свои патроны.

Однако все больше и больше светлых волков осаждали его! Он прислонился к стене в страхе и
не мог не вспомнить ночь 20 лет назад.

Члены его группы прятались с места на место. В конце концов, из-за того, что их преследовали
светлые волки, им пришлось прибегнуть к взрывчатке.

Его тело прижалось к стене, ощущая ледяной холод подземелья, передающийся через стену.
Профессор Цинь Фан обнаружил, что обе его руки стали мокрыми.

Холодный пот уже давно пропитал его одежду.

Вдруг на него набросился светлый волк со злобным выражением лица!

- Не надо...!

Профессор плотно закрыл глаза, как в ту ночь... Однако через мгновение он удивленно открыл
глаза и увидел, что светлые волки исчезли. Лю Цю и еще один человек подошли к нему... светя
ему в лицо фонариком. Лю Цю не не говорил Йе, что нужно взять предметы у тех людей над
ямой, но после того, как Йе достала фонарик, он снова вздохнул, чувствуя, что о нем очень
хорошо заботятся.

- Эти, эти светлые волки...

Профессор Цинь Фан все еще нервничал.

- Профессор, теперь вы в безопасности. Это всего лишь иллюзии... с которыми обычным людям
трудно справиться.

В этот момент из-за спины Лю Цю появилась фигура, которая подошла к профессору и помогла
ему подняться.

Это была Чжан Цинжуй.

Цинь Фан был ошеломлен. Тем временем он увидел позади Лю Цю и его спутницы ... скелет,
который стоял прямо!

- Это...

Чжан Цинжуй горько улыбнулась и сказала понизив голос:

- Я тоже испугалась, когда впервые увидела скелет, проходящий мимо. Ну ничего, привыкаешь.

...

Это было потому, что Вэнь Чи покинула тело Чжан Цинжуй и вернулась обратно в свои
останки, что заставило эти разбросанные кости автоматически объединиться. Это было ужасно
для Чжан Цинжуй, но по сравнению с присоединением души древней леди к ее телу, это было



намного лучше.

В этот раз все было не так, как раньше. В то самое время, когда в тело Чжан Цинжуй в
подземном дворце вселилась душа Вэнь Чи, сама Чжан Цинжуй не погрузилась в глубокий сон
и полностью выслушала всю историю этой несчастной.

Лю Цю не сказал, что отправит Вэнь Чи в могильный склеп ее мужа... И она не осмелилась
просить его об этом. Что она могла сделать, так это следовать за ними до конца.

Светлые волки, обитающие в этом подземном дворце, нападали не только на тех, кто нарушал
границы, она тоже была их целью. Светлые волки были лишь иллюзиями, не имеющими
реальной силы. Их атаки были направлены на разум человека. У тех, кто обладал твердым
разумом, был шанс стать неуязвимым для световых волков, но для остальных они были крайне
опасны.

Вэнь Чи была заперта в каменном гробу уже тысячи лет, но все еще не могла приблизиться к
могиле мужа из-за существования этих светлых волков. Лю Цю не собирался помогать ей в
поисках могилы мужа и не собирался прогонять ее, поэтому она просто последовала за ними.

...

Чжан Цинжуй не знала подробностей так называемой сделки между Лю Цю и профессором, но
что можно было сказать наверняка, так это то, что профессору было трудно остаться в живых в
этой местности без помощи Лю Цю и Йе в борьбе с этими ужасными светлыми волками.

Хотя бесчисленные светлые волки были уничтожены, не было никакой зацепки, которая
помогла бы найти бывших коллег профессора.

Дальше Цинь Фан молчал и становился все более и более подавленным. Казалось, что в одно
мгновение он постарел на 10 лет. Чжан Цинжуй не знала, почему это произошло.

Он был не таким утонченным, как в университете, сейчас у него были взъерошенные волосы и
тусклый взгляд.

Было непонятно, как долго они гуляли по дворцу. Лю Цю, который был совершенно
невозмутим и всю дорогу смотрел и щупал все вокруг, вдруг остановился.

- Давайте отдохнем здесь.

Увидев, что Лю Цю остановился, профессор Цинь Фан подумал, что он что-то нашел, но после
слов Лю Цю, он без слов прислонился к стене и сел.

То же самое сделала и Вэнь Чи. Если бы она оставила Лю Цю и Йе, то не смогла бы
продвинуться ни на шаг.

Чжан Цинжуй не решалась больше смотреть на эту госпожу Скелет. Она сидела рядом с ними,
потирая больные икры.

Она не знала, что будет дальше... После возвращения Вэнь Чи в гробницу, Чжан Цинруй
почувствовала, что ей нечего делать, но и отстать от них и остаться в одиночестве она тоже не
могла... учитывая что она не смогла бы выбраться из ямы и тем более справиться с этими
светлыми волками.



Чжан Цинжуй вздохнула, внезапно вспомнив о хлебе, который она спрятала раньше и достала
его из одежды из-за голода.

Она задумалась на секунду, затем разделила хлеб на 4 порции... Ну, госпоже Скелет они не
понадобятся.

- Профессор, сначала поешьте... Не нужно ходить голодным. Она подошла к Цинь Фаню и
подала ему его порцию.

Затем она направилась к Лю Цю и Йе.

Служанка только улыбнулась.

- Спасибо, но мне это не нужно.

Служанка действительно не нуждалась в этом...

- Я слышала, что вкусно есть хлеб с молочным чаем.

Лю Цю взял кусочек и откусил.

- Ты единственный человек, который все еще в настроении говорить о таких вещах в этой
ситуации.

Чжан Цинжуй замолчала и внезапно почувствовала себя расслабленной.

Лю Цю ничего не сказал, просто откусил еще один кусочек.

...

И тут раздался крайне взволнованный голос профессора Цинь Фана:

- Что ты туда положила!!!

Цинь Фан бросил хлеб на землю, больно сжал горло и попытался вызвать рвоту.

- Я... я просто положила немного баранины, больше ничего...

Чжан Цинжуй была поражена:

- Профессор, ваша болезнь дала эффект? Я слышала, что у пациента, заболевшего раком мозга,
периодически возникает рвота...

- Ты, ты!!!!

Профессор Цинь Фан бросился к Чжан Цинжуй как сумасшедший, его обе руки сжимали ее
горло!

Его взгляд был крайне отвратительным:

- Ты... дала мне... дала мне!!!

- Профессор...

Чжан Цинжуй схватилась за его руки, но не смогла отбросить их от себя.



Лю Цю внезапно спросил:

- Профессор, это ваше решение?

Профессор Цинь изначально был неуправляем, но теперь его тело стало жестким. Его
выражение лица стало испуганным. Как от удара током, он отпустил шею Чжан Цинжуй и
сделал несколько шагов назад.

Чжан Цинжуй закашляла, крепко держась за стену, но не решаясь приблизиться к нему.

Ноги Цинь Фана ослабли, он упал на колени, словно потерял душу.

- Что случилось... с профессором?

Чжан Цинжуй посмотрела на Лю Цю.

Но ей ответила Вэнь Чи, сидевшая рядом с ними:

- Этот господин Цинь и его партнеры вошли в подземный дворец и подверглись нападению
светлых волков. Затем они попытались бежать, но в итоге разделились и потеряли связь друг с
другом. Господин Цинь и его партнер оказались заперты в каменной камере и доедали свою
еду. И в конце концов... он выжил, съев мясо своего напарника и выпив его кровь. Дело о
взрыве дворца-гробницы произошло после того, как он выжил.

Съесть человека...

Профессор Цинь Фан опустил голову, словно бездушное тело. Маленький кусочек баранины
неожиданно вызвал такую сильную эмоциональную реакцию.

Она подумала о вопросе, который задала профессору, почему он настаивал на том, чтобы снова
вернуться в этот дворец-гробницу.

Он ответил, что ему нужно что-то вернуть.

Чжан Цинжуй внезапно поняла ответ на этот вопрос.

Он хотел вернуть утраченную человечность.

http://tl.rulate.ru/book/4745/169966


